daTtTaxoBa AnbBUpa BpoHucnaBoBHa .
YKA3ATEJIbHbIE MECTOUMEHUA B AHTTTMUCKOM U TATAPCKOM A3bIKAX KAK

JNIEKCUYECKOE CPEACTBO BbIPAXEHUA ONPEAENEHHOCTU

B cratbe paccmaTpuBaloTCs ykasaTernbHble MECTOVMEHWSA B aHITIMACKOM M TaTapckoM A3bIKax Kak nekcuveckoe CpeacTso
BbIpaXXeHNs PYHKLMOHANbHO-CEMaHTYeCKoN KaTeropum onpegenéHHoctn. OnucebiBaeTca Npouecc rpammaTtukanmsaumm
[EMOHCTPaTMBOB B MapKepbl OMNpeaenéHHocTM W denaetcs BbiBo4 00 OTCYTCTBUM [EWKTUYECKU HeUTpanbHOro
AEeMOHCTpaTMBa B TaTapCKOM $3blke, CMOCOOHOrO B MEpCrnekTuBe K rpaMmaTtvkanv3aumn B ONpeaenéHHbl apTUKib.
MpuBoauTcs 06ocHOBaHWE YHKLUMOHANBHOTO OTNNYMS yKadaTerbHbIX MECTOMMEHUIA OT OnpeAenEHHbIX apTUKNen BBUAY
Hanuuusi y nepBblX AEWKTUYECKUX W aHadopuyecknx (yHKUMA C MpMMepamy OCHOBHbIX CriydaeB ynoTpebnenus
AEMOHCTPaTUBOB B KOHTEKCTE.
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THE PECULIARITIES OF THE EXPLICIT INFORMATION PRESENTATION
IN 1. A. BUNIN'S CYCLE OF SHORT STORIES "DARK AVENUES"

Umanskaya Ol'ga Georgievna
Kuban State University
olg-umanskaya@yandex.ru

The article is devoted to the study of the explicit information specificity in I. A. Bunin's cycle of short stories "Dark Avenues".
Special attention is paid to the factual types of information which have a temporal vector of the plot development, to all sorts
of prospections, retrospections, simulations of the real time. The kinds of the conceptual information of the narrator and the au-
thor are also considered.

Key words and phrases: explicit information; temporal vector of the plot development; prospection; retrospection; simulation
of the real time.

YAK 811.111°1: 512.145
Pu1010rHYecKie HAYKH

B cmamve paccmampusaromes ykazamenvHvie MecmouMeHus 8 AHSIUUCKOM U MAMAPCKOM SA3bIKAX KAK JIeKCUYECKOe
CPeocmeo BbIPANsCeHUs. QYHKYUOHATbHO-CEMAHMUYECKOU Kamezopuu onpedenénHocmu. Onucvieaemcs: npoyecc
2PAMMAMUKATUZAYUYU OeMOHCIPAMUBO8 8 MAPKEPbl ONPeOdeNeHHOCMU U Oelaemcst 8b1800 00 OMCYMCMEUU OetuKmu-
YecKU HeUmpanrbHo20 OeMOHCIMPAMUEa 8 mamapckoM A3vlKe, CNOCOOHO20 8 NePCHeKmuse K epAMMAmuKanu3ayuu
6 onpedenéunvii apmukiv. [lpueodumces 060CHO8aHUE BYHKYUOHATLHOZO OMIAUYUS YKAZAMENbHbIX MECMOUMEHUL
Om ONPeOeleHHbIX apmuKiell 66Uy HAIUYUS Y NePEbIX OeUKMUYeCKUX U anagopuieckux yHKYull ¢ npumepamu oc-
HOBHBIX CIyYaes YnompeoneHus 0eMOHCIMPAmu808 8 KOHmeKcme.

Kouesvie cnosa u gpasvi: KaTeropusi OnpeeiCHHOCTH, YKa3aTeIbHbIC MECTOMMCHHUS,; JEMOHCTPATHBBI; IpaMMa-
TUKAJIN3AIHS;, MapKephl ONPEeAeIEHHOCTH; JeUKCUC; aHadopa; aHTIMHCKUMA S3bIK; TATAPCKUH SI3BIK.

®arraxoBa JiabBupa bpoHuciaBoBHa
Kasanckuu (Tlpusonscckuil) ghedepanvhviil ynusepcumem
fattakho@gmail.com

YKA3ATEJBHBIE MECTOUMEHMS B AHTJIMICKOM H TATAPCKOM $3bIKAX
KAK JJEKCUYECKOE CPEJCTBO BbIPAKEHUS ONPEJAEJTEHHOCTH®

I'pammaTndeckast KaTeropusi ONPeIeICHHOCTH 3aBUCUT OT HAJIMUUS B A3BIKE IPaMMAaTHKaIM30BaHHBIX MapKepOB
OTPEJICNICHHOCTH, KaK, HAIIPUMEp, OMPENIEICHHBIX U HEOMPEACIEeHHBIX apTUKIIeH B aHTJIMHCKOM si3bIke. TaTapckuit
SI3BIK ABJISIETCSA OE€3apTHKIIEBBIM SI3BIKOM, B HEM HE CYIIECTBYET MOJIHBIX KBUBAJICHTOB AHIVIMHCKUM ONPEACTICHHBIM
W HeompeneNeHHbIM apTUKIAM. [ToMuMo apTHkiel, (yHKIHOHAIBHO-CEMaHTHYECKN KaTEropHs OIPENeICHHOCTH U
B aHTJIMICKOM, U B TaTAPCKOM SI3BIKE MOKET OBITh BBIpA)KEHA IIEIIBIM IACTOM JIEKCHKO-CHHTAaKCHUECKUX CIIOCOOOB,
OJTHUM M3 KOTOPBIX SIBJISIOTCS yKa3aTelbHbIe MECTONMMEHHUSL.

VYka3zaTelbHble MECTOMMEHHS YacTO SIBJISUINCH NTPEAMETOM BCECTOPOHHETO M3ydeHUs! JIMHIBUCTOB. Kiaccuueckue
TpyIbl NpuHaaiexar TakuM aBropaM kak K. E. Maittunckas [10], Jx. Jlaiion3 [9], K. bronep [1], X. Huccen [24],
JUx. I'punbepr [26], u3BecTHB! cOOpHUKH O gAaHHOI mpobnemaruke: «Here and There» [28], «Speech, Place and
Action» [34]. B oTeyecTBEHHOM SI3BIKO3HAHMM MECTOMMEHHSI BIEPBBIE OBUIM IPEICTaBIICHbl KaK yKa3aTelbHble
cioBa B padorax A. A. [ToteOnu [15] n momyumi cBo¢ nanpHelee pa3seurue B padortax K. E. Maiituackoit [10],
E. M. Bonsda [2], E. B. Ilaxyuesoii, C. A. KpsutoBa [14] i npyrux. B TIOpKCKOM S3BbIKO3HAHUN OCHOBY T€OpETHUE-
CKOTO Hacllensl COCTaBILIIOT TpaMMaTiueckue coopuuku u crarbu H. K. JImurpresa 06 yka3aTeiabHBIX MECTOMMeE-
HUSX B TyperkoM u OamkupckoM si3eikax [5] m b. A. Cepebpennnkona [17]. B TatapckoMm s3BIKO3HAHWU CTOJIOM
rpaMMatndeckoi Teopuu sBisieTcst M. 3. 3akueB, B Tome «Mopdonorusi» cepun «TaTapckas rpaMMaTHKa HaXo-
UM HanOoJiee pa3BepHYTOE ONMCAHHE yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHUH B TaTaAPCKOM SI3bIKE [7].

VYkazaTenbHble MECTOUMEHHUSI OTIMYAOTCA OT OHPEAEHICHHBIX apTHKIEH IO JBYM OCHOBHBIM KpPUTEPHSM.
Bo-miepBhIX, B TO BpeMs Kak ONpPEAEICHHbIC apTUKIIM 00JIaIaf0T aJbeKTUBHBIM YIOTpeOJIeHUEM, yKa3aTelIbHbIe MECTO-
WMMEHHMSI, KaK MPaBHJIO, UCTIOJIB3YIOTCS aIbEKTHBHO, MPOHOMHUHAIBHO M anBepOouaibHo [22, p. 1145]. Bo-BTopshIX, OC-
HOBHOM (DyHKIHMEH yKa3aTeJIbHBIX MECTOMMEHHH B sI3bIKe sABIsAETCS nX jerikrideckas ¢pyHkuums (Fillmore 1982 [25];
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Himmellmann 1996 [29]; Diessel 1999 [24]). JIleMOHCTpaTHBEI JOKATH3YIOT U UACHTUQUIUPYIOT CYIHOCTH OTHO-
CUTEJIBHO UX PACCTOSIHUSI OT YYaCTHMKOB PEUYEBOTO aKTa B MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYyME AMCKypca.
OmnpenencHHbIC apTUKIIN, HATIPOTHB, SBISIOTCA ICHKTUYIECKH HEHTPaIbHBIMU.

JMaxpoHUIECKH JOKa3aHO, YTO apTHKIHM HPAaKTHIECKH BO BCEX SI3BIKAX MUpPA MPOHU3OMIIH OT JEMOHCTPATHUBOB,
u, kak orMmeuyaeT K. JlaliloHC, MCTOYHMKOM TakOW IpaMMaTHKalIM3alUH, KaK IPaBUJIO, SBISIOTCA ACUKTHYECKU
HeHTpabHBIe AEMOHCTPATUBEI JHOO0 HEMPOKCHUMaIbHBIE GOpMBI U GopMBl He nepBoro jmma [31, p. 116]. Ogaum
13 OCHOBHBIX MOMEHTOB, OTJIMYAIONINX apTHKIHM OT YKa3aTEIbHBIX MECTOMMEHHH, SIBISETCS yAApHOE IOJIOKEHHE
MOCNIEAHUX B peud. CBUIETENBECTBOM MPOUCXOXKICHUS apTHKICH OT AEMOHCTPATHBOB SABJIAIOTCA HICHTHYHbIE OO
OueHb ONIU3KHUE 110 (hOopMe yKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHSIM apTHKIIHM, OTIHYaroniecs yaapenueM. [Ipumepom MoxeT
TIOCITYKUTh HEMEIKHI Oe3ylapHbIil apTHUKIIb der, NASHTUYHBIN 10 popMe IeHKTHYECKH HEHTPaJIbHOMY, HO yJIapHO-
My JeMoHCTpatuBy der. B Tpyne mo s3pikoBbiM yHuBepcaiusm «The Universals of Human Language» (1978)
JLx. I'puHOEpr omucan mpouecc rpaMMaTHKAIM3alNK yKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHHS B ONIPEIEICHHBIN apTHKIIb [26].
E. C. T'opozmoBa numier, 4To HayajabHBINA 3TAll TAKOTO MPOLECcCa XapaKTepH3yeTcsi HEeKOHBEHIIMOHAIBHBIM HCIIOIB30-
BaHHEM I'pPaMMaTHKaJIN3yeMOI'0 3JIEMEHTa — JIEKCHUECKOH eIMHMIIBI, KOTOpas HAYMHAECT HECTH JIOTOJHUTEIBHYIO
rpaMMaTHIECKYIO Harpy3ky. ITo Mepe HHTeHCH(HKAIY TPaMMaTHKAIN3AINH 33 JEKCHIECKON CMHUIICH 3aKpers-
€Tcs HOBOE TpaMMaTHIEeCKOe 3HaUCHHE, pealn3yeMoe B HOBBIX KOHTeKcTax [3, c. 57]. k. ['punbepr obHapyxwmi,
YTO MPOLECC TPAMMATHKAIU3AINU 3aITyCKAaeTCsl B MOMEHT, KOTAa IOJIHOCTBIO ACHKTHUECKUN JJIEMEHT HauMHACT
UICHTU(QUIUPOBATH JJIEMEHT, paHee YIOMSHYTHIH B ITUCKypce [26, p. 61-62]. Touky 3penus k. ['punbOepra
Ha 3TaIbl Ipoliecca rpaMMaTHKAIN3AI[Md MO>KHO BBIPA3UTh CIICAYIOIINM 00pa3oM:

Otan 0 Tlepexonno- Ortan 1
o o e p o e
CUTYaTHUBHO-ICHKTHUCCKUI aHadopuyeckuii Tam accolyalys o0IIero 3HaHUs

[MogoGHOE UCTIOIBE30BaHKE YACTO SIBISETCS IOTIONHUTENBHON (DYHKIUEH MMOJHOCTBIO AEHKTUYECKOTO 3JIEMEHTa, HO
«MOYKET CYIIIECTBOBATh OCOOBIM JEMOHCTPATUB, MPUHUMAIOINN JTaHHYI0 (DYHKIHIO Kak ocHOBHYIO» [Ibidem, p. 61].
Mmuenue [Ix. I'punbepra pazpenser X. Juccens, otMeuaromuii B pabote «Demonstratives: Form, Function, and
Grammaticalization» (1999), uyto npu pa3BuTHH aHAPOPHUUECKUX JAEMOHCTPATHBOB B ONPEACICHHBIC apTHKIA HX
YIOTpeOJIeHHE PaCIIUpseTcss OT HETEMAaTHIECKUX AHTELEAEHTOB K MHOXECTBY pPe()epEeHTOB B IPEABIIYIIEM IHC-
Kypce. B mpomecce Takoro pa3BUTHS JAEMOHCTPATHBBI YTPAuMBAIOT ACHKTHUYECKYIO (YHKIHIO M IPEBPAILIAIOTCS
B (hopMasbHBIE MapKephl ONpeneeHHOCTH [24, p. 128-129]. SIBnssace MapKepaMu ONIPENEICHHOCTH, yKa3aTelbHEIC
MECTOMMEHUS M ONPEACICHHbBIE aPTHUKIN KapJHHAIPHO OTINYAIOTCS HAIMYNEM JCHKTHYECKOro KOMIIOHEHTa B Mep-
BBIX M €T0 OTCYTCTBHEM Y IocieqHuX. IIporecc rpaMmMaTHKaIN3aliy JEMOHCTPATHBOB B OMPECICHHBIE apTUKIH
3aKJIF0YaeTCsl B IOJTATHOM COKpAIEHWH POJIU JISMKTUYECKOTO JJIEMEHTa, YacTO CONPOBOXKAAEMOM (OHOJIOTHYE-
CKOM penyKIuei, morepeit MophoJIOTUYECKO U TpaMMaTHIECKOH aBTOHOMUH.

JUx. JIalioH3 MUILET, 9TO TEPMHUH «IEHKCHC» BOCXOIUT K MOHSITHIO JKECTOBOW pedepeHINH — «UICHTU(UKAIIH
pedepeHTa mocpeaCcTBOM HEKOETo TEJIECHOTO KecTa, Mpou3BoauMoro rosopsmmmy» [9, c. 320]. A. K. KukieBuu
TaK)Xe OTMEYaeT, YTO I BBIPAXKECHUS JEHKTUIECKOH JeMOHCTPATUBHOM ONPEIeICHHOCTH B YCTHON PEeYH IIMPOKO
yIOTpeOIAI0TCS HeBepOanbHbIe 3HAKH, MPEXAE BCEro MPOKCEMHUYECKHE — KECThl, HAIPaBJICHUE B3IIAa, a TaKXKe
KHHETHYECKHEe — NMPHUOIIIDKeHNE TOBOPSIIero K npeamery» [8, c. 4]. Ilox neiikcucoM B JTMHTBHCTHKE TPAIUIMOHHO
ToHMMaeTcsl YHKIHS, COOTHOCSIIAsT BBICKA3bIBAHHUE C IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMI KOOPAMHATAMH aKTa BBICKA-
3pIBaHMsL. J{efiKCHC — 3TO yCTaHOBIICHNE HEMOCPEICTBEHHON 1 MOMEHTAIBHON CBSI3H MEXAY pedepeHToM 1 ero 000-
3HAUYEHHEM, MHHYS BCE IIPOMEXKYTOUHbIE YPOBHU. [IpHHATO CUMTATh, UTO B CHCTEME YKa3aTEIbHBIX MECTOMMEHHUH
KPOCC-JIMHI'BUCTHYECKH «H3HAYAIBHOM TOYKON OTCUETa», WIN ACHKTUYECKHM LIEHTPOM, SBJISAETCS TOBOPSIINI, OTHA-
KO B Pa3HbIX S3BIKAX OPTaHU3ALMOHHBIM MPHHLUIIOM YIIOTPEOICHUS TEMOHCTPATUBOB MOXKET SIBISATHCS JIMOO JIUIIO,
0o paccrosiHue oT roBopsimiero [31, p. 108]. Bo MHOTHX sI3pIKaxX yKa3aTelbHbIe MECTOMMEHHS B JIOTIOJHEHHE K pac-
CTOSIHUIO WJIW/M JIMILy 3aTParuBaloT U Apyrue jAeiikTnueckue kateropuu. X. Juccen, Kk npumepy, BBIIEISET MSTh Ka-
TEropuil JeWKTHYECKOTo MpOTHBONOCTaBIeHus: paccTosiuue (Distance), Boicota (Elevation), Buaumocts (Visibility),
reorpadust (Geography) u nemxkenne (Movement) [24].

B aHrnmiickoM 1 TaTapcKoM S3bIKaxX JAEMKTUYECKHM KOHTEKCT CTPOUTCS BOKPYT «3/1€Ch U celyacy roBOPSILEro, J0-
KaJu3ysi, TaKUM 00pa3oM, peepeHTa B €ro NpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME, JaHHOE SIBJIICHUE XapaKTepH-
3yetcs y k. JlaiioH3a kak «oroueHTpudHocTb» [9, ¢. 321]. PazHuiia Mexy aHTJIMHCKUMH YKa3aTeIbHBIMU MECTOUME-
HWSIMH this/these u that/those cBsi3aHa ¢ pacCTOSHHEM, Ha KOTOPOM HAXOAWTCS pedepeHT oT roBopsiuiero. PaccrosHue
He 00513aTeNbHO JIOJDKHO OBITh IIPOCTPAHCTBEHHBIM, OHO TaKXe MOXET OBITh BPEMEHHBIM, HATpuMep, that week oTChI-
JIaeT K COOBITHIO B MPOIIOM HIIM OYyIyIeM, B TO BpeMsl Kak #his week 03Ha4aeT TEKyIIylo HEJEI0; WK SMOINOHAb-
ubIM: «There‘s that mean girl again» / CHOBa 31ech 3Ta BpeHast 1eBoUKa, «Are we going to this nice restaurant again?» /
MBI CHOBa TMOMIEM B 3TOT MIUIBIH PeCTOpaHUYNK? YKa3aTeJIbHBIE MECTOMMEHHMS MPHBJIEKAIOT BHUMaHUE COOeCceTHIKa
K HOBOH MH(pOpManuy, 1100, HA060POT, BO3BPAIIAIOT K paHee YIIOMSIHYTHIM B pa3sroBope (hakTam, OHH TaK)Ke OTCHUIAIOT
K KpaTKOCPOYHOW M JOJNTOCPOYHOH mamsth aapecara: «Do you know about that thing Kipper wrote?» [35, c. 57] /
«M3BectHO 1111 TeOe 0 ToM, uTo Hamucan Kunmep?» (Ilepesoo asmopa — 3. b.), Kk ero colpanbHOMY, KyJIbTYPHOMY HITH
*m3HeHHOMY onbITy: «When I was a young man, I used to listen to these tales from my elders, and take them in, and
swallow them, and digest every word of them, and then come up for more...» [30, p. 136] / «Korna st 6611 MOTIOA, 5 HE
pa3 CIbIIal TAKue UCTOPHHU OT CTAPIINX; S pa3’KeBhIBAII UX, U MPOTJIATHIBAJ, U IIEPEBAPUBAI KaXJ0€ CJIOBO, U €Ile IPOo-
cun nodaskm» [4]. Kak otmeuaer M. 1O. OremikoB, nefikenc «odecrnednsaet 3(HeKTHBHOCTh aKTa KOMMYHHUKALMH TTPH
HaJIMYMH Y KOMMYHHKaHTOB OOIIET0 MPECYNNO3NIMOHAIEHOr0 GoHaa (—oHOBBIX 3HaHHUI)» [12, c. 74].



ISSN 1997-2911 dunonornyeckue Haykn. Bonpockl Teopun n npaktukn, Ne 9 (39) 2014, yactb 1 189

B aHrnmmMicKoM si3bIKEe CHCTEMa YKa3aTelbHbIX MECTOMMEHHH CTPOMTCS Ha JBYX3JIEMEHTHOM IPOTHBOIIOCTABIIE-
HuM: this/these — that/those (3T0/3TH — TO/TE), B TATaAPCKOM K€ S3bIKE MPOTUBOIOCTABICHHE MPOUCXOUT HA TPEX
YPOBHSX: MIPOKCUMAITBHBIE — O)/uiyiusl sl YKa3aHUSA Ha YTO-TH00, HaXOAsIIeecs: OJIM3KO K TOBOPAIIEMY; MeIHaIb-
HOE€ — wiy/1 U yKa3aHus Ha pedepeHTa, HaXoIAIIerocs OJImKe K agpecary, HeXKelld K TOBOPSIIEMY; TUCTaJIbHbIe —
yi/meze IUIA yKa3aHUS Ha pedepeHTa, HaXOMAIIETOCs Ha PacCTOSIHAM OT TOBOpSINETo u anpecara. [Ipu camocTos-
TEIHHOM YHOTPEOJIEHNH yKa3aTelbHBIE MECTOMMEHHUS MPHOOPETaloT rpaMMaTHIECKUE MPU3HAKN UMCEH CYIIECTBH-
TENBHBIX M CKJIOHSAIOTCS 0 KaTeTOPHUAM Tafeka, drcia, MpuTshkatensHocTd. A. B. JIpi0o mucana, 9To «...pa3Ho-
00pa3HbIe OCHOBBI YKa3aTEIbHBIX MECTOMMEHHH, BOCCTaHABIMBAEMBIC IS MPATIOPKCKOTO, MO-BUANMOMY, CBHUIIE-
TEJILCTBYIOT O CUCTEME C Pa3HBIMH CTEIEHIMHU JATbHOCTH U C IIPOTHBOIIOCTABIICHUEM JICHKTHYECKHX U aHadopuye-
CKHX MecTouMeHHi» [6, ¢. 851]. Bomee Toro, B oTyin4me OT aHTTIMHCKUX yKa3aTeIbHBIX MECTOUMCHUU this/these,
that/those, NOKPBIBAIOLIMX CIEKTP IPOHOMHHAIBHOTO, 3/IBEPOHANIBHOTO U aJbeKTUBHOTO YIMOTPEOJICHUS YEThIPbMS
(hopMamH, B TaTAPCKOM SI3BIKE CYLIECTBYET LIEJIBIN Ps MOJOOHBIX IEMOHCTPATHBOB, Ky/Ja BXOAAT HE TOJIBKO OCHOB-
HBIE GOPMBI 6)/utyuisl, Wiy, yi/meze, HO U UX BapUaTHUBBI, THIIA aHObIU (TaKOH), MOHObL (ITAKUH, TAKOI), yHObIN
(Takoil), andaevl (HAXOMAIIMICS TaM), mezceHOa2e (HaAXOIIUCS TaM), bonall (3aK, TaKAM 00pa3om), usyrail (Tax),
mezenati (Tak); CloJla TaK)Ke OTHOCATCA M Ipyrue (OpMBI IEMOHCTPATHBOB — 9H2 (BOH TaM), MeH2 (BOT 371€Ch),
apuel (Tam), oupe (31€cCh), Oupedace (HaXOISIIUICS 31€Ch), ut)IKadap (HACTOIBKO, IO TAKOW CTETEHH, CTOJBKO),
wynyaxel (HACTOIBKO, IO TaKOH CTETICHH, CTOIBKO) M JPYyTHE.

Bce yka3zarenpHBIC MECTOMMEHHSI B TATapCKOM SI3BIKE CKIOHSIOTCS MO TMaje)KaM, KOTOPBIX B TaTAPCKOM SI3BIKE
miecTb. [Ipy majgeXHOM CKIIOHCHHH MECTOMMEHHS Oy HadanbHas 0- MeHseTcs Ha M-: V.11 6y (310T); P.11. monwiy (3TOTO);
J.1. mona (3tomy); B.11. monwt (310); MecTH. 1. MonOa (B aToM/31¢ech); VcX. 1. MoxHan (W3/0T 3TOTO/0TCIONA).

b. A. CepeOpeHHHKOB 110 3TOMY NOBOJY IMUIIET, YTO, BEPOSTHO, HAYAILHBII M- MOT' BO3HUKHYTh U3 0-, OKa3aB-
LIerocsi B MHTEPBOKAILHOM MO3UIMH, B CIIydae, KOT/ia Mpepliyliee CJI0BO OKaHUYMBAJIOCh Ha TIACHBIN. «YCTaHOB-
JICHUE pa3iuuus Mex1y (GopMaMu HMEHHTEILHOTO U KOCBEHHBIX MaJekKeH ObUIO MPOJUKTOBAHO CTPEMIICHHEM OCO-
00 BbLICIUTH POPMY UMEHUTEIBHOIO MaJIeKa ¥ MPOTHBOIIOCTABUTH e¢ opMaM KOCBEHHBIX MaJIeXei... 3TO IPOTH-
BOIIOCTABJICHHE BBIPA3HJIOCh B TOM, YTO BO BCEX KOCBEHHBIX MaJieXaX MECTOMMEHHas OCHoBa —§  (MO) UMeeT
HapalleHue -H, KOTOPOE B UMEHUTENLHOM Majexe... oTcyTcTByeT» [17, ¢. 135].

Ha Gornee ynaneHHBIH OT TOBOPAIIETO MPEIMET YKa3bIBaeT MECTOMMEHHUE ()1, Y KOTOPOTO Pa3BUIOCH aHA(POPH-
YecKoe 3HaYCHHE, BEIpAXKAIOIee yKa3aHWe Ha IPEIMET, yoKe YIIOMUHABIIMIACSA B peun. [Ipu mane)kHOM CKIOHCHHUU
MECTOMMECHHUS 1)1 BO BCEX KOCBEHHBIX MaJIe’kKaxX KOHEYHBIN -JI MCHSIETCS Ha -H/H.

B taTapckoM sI3BIKE CPENCTBOM YKa3aHHS Ha HanOoJee yOaJeHHBIH OT TOBOPSIIETo U afgpecara IpeaMeT SBISIOT-
csl yKa3zaTelbHbIe MECTOUMCEHHUS )1 U meee. «Tere sBisieTcs 0oee KOHKPETHBIM. .. [lo-pyccku Tere ymoOHee Bcero
MEPEBOIUTCS CIOBaMHU —FOT caMblii™» [5, ¢. 93]. YkaszarenbHOEe MECTOMMEHHE )1 UMEET (POPMY JIMUHOTO MECTOUME-
HUS «yJD» (B IIEPEBOJIE «OHY»), B KOCBEHHBIX Majexax (GOopMbl MECTOMMEHHI HACHTHYHBI. BO BceX KOCBEHHBIX Majie-
JKaX TIOSABIISETCS] KaK KOHEYHBIM JACHKTHYECKUI SJIEeMEHT -H, TaK M MEHSETCS OCHOBa MectouMmeHus: W.m. yz (oH);
P.ni. anwiy (ero); J.m. ana (emy); B.1. anet (ero); MectH. 1. anoa (y Hero/tam); Vcx. 1. annan (0T HEero / oTTyaa).

IMpumepst u3 pspa s3sikoB mupa (Lyons 1999 [31]; Hawkins 1978 [27]; Bauer 1993 [21]; Anderson and
Keenan 1985 [20] u apyrue) cCBUAECTETBCTBYIOT O TOM, YTO JEHKCHUC SBISETCS XOTSA U YaCTO MPHUCYIIUM, HO OTHIO/Ib
HE CIWHCTBEHHBIM CBOWCTBOM JeMOHCTpaThBOB. CHcTeMa YKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHHH 00JamaeT OTIUIHOU
OT Jieiikcuca KaTeropueit anagopsl. Te ke MecTOMMEHHs, CITyKaIlHe IS IPOCTPAHCTBEHHOM, BPEMEHHOM U IMOITU-
OHAJILHOH OIMO3HIINN, MOTYT YIOTPeOIAThCS aHadopudeckn Ui OTCHUIOK BHYTpH Tekcra. K. JlafioHC oTMmedaer,
YTO MPOKCUMAIbHBIE (DOPMBI B TAKOM CITydae CIYKaT I aHAPOPHUIECKHX OTCBUIIOK K pedepeHTaM, TOIBKO HYTO
YIOMSHYTBIM B JHCKYpCe, a TUCTalIbHBIe GopMEI — K pedpepeHTam, ynoMsHyTeIM panee [31, p. 13]. Aradopuueckoe
yrnotpe0diieHne yKazaTeJIbHbIX MECTOMMEHHH BCTPEUAEeTCs HAMHOTO PeXe JEHKTHUECKOTO, B TOM YHCJIe, [0 CPaBHe-
HUIO ¢ aHA(OPUUYECKUM YIIOTPEOJICHUEM IPYTHUX MapKEpOB OINPEIEIEHHOCTH, TAKUX KaK OINPEACIEHHbIH apTUKIb U
muuHble MecTouMeHus. Kak otmedaror X. Kmapk u K. Mapmann, B npeanoxkenunn «I met a woman yesterday;
that woman was a doctor» ucrosnb3oBaHue that «HalaraeT COIOCTAaBICHUE U MPEANoaracT HaTMYue KOHTPACTUBHO-
ro Habopa xeHuwH» [23, p. 44]. II. UYsHp Tarke mUMIET, YTO aHadOpHUECKOe YIOTpebiIeHne yKa3aTeIbHBIX MECTO-
UMEHUH 00BIYHO 3aKiTIouaeT B cebe conoctaienue [22, p. 1146].

Paccmotpum ciydan ynortpeOieHHs yKa3aTelbHBIX MECTOMMEHHH, koTopble H. XuMMmenbMaHH mojpasaenii
Ha YeThIPE OCHOBHBIX THIA: CHTYaTUBHBIH, TUCKYPCUBHO JIEMKTHUYECKNH, aHAQOPUUECKHH, pacIio3HABaTENIbHBIN [29].

1) CuryaTuBHBIi:

«Is that him? said Sister Mary, staring at the baby» [32].

«3T0 OH? — crpocwiia cecTpa Mapu, BIUISABIBAsCH B JINUUKO peOCHKa» [16].

«Y CKoHEM, MEHO MOHBICHI CHHa, — 1L, 6asem TedeH Hozudo amacer uyg snek Tahupra cy3ge» [11, c. 181].

ChIHOK, a BOT 9T0 Tebe, — cka3zana Hasuda ama, B iepByro ouepennb, MpoTAruBas Kycok oamuma Taxupy (Ilepesoo
asmopa — 3. b.).

2) JIucKkypcHBHO EHKTHYESCKHIA:

«Twelve million, huh? That‘s pretty good» [32].

«/IBeHaanaTh MHJUTHOHOB. .. Hermoxo, a?» [16].

«["omep rONBIHHBI TOMaMJIall KWITOH/AS Yajl caKalblHA —K@aK” JUToH sIMaHaT sOBIIITHIPCHIHHAD dje... KyTopa
TOpraH XacpaTMe coH O0y?! MuH yiinambliiua MOHBI KeM yiiaceiH?» [13, c. 159].

W BOT mycTh TOJBKO HONPOOYIOT K KOHILY H3HHU Ha €ro ceaylo 00po/y MOBECHTh IPO3BHILE «BOP». MOXXHO 1
BBIHECTH TaKyto oouny? Kro, xak He s, mogymaet 06 atom? (Ilepesod asmopa — 3. b.).
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3) Anadopuueckuii:

«It must have belonged to that young lady,* he said slowly» [32].

«HaBepHoe, oHa MPUHAJICKUT TOW IOHOH JISJIM, — TIPOTOBOPHI OH MEIJICHHO» [16].

«MImeKToH makMaKITbl 100Ka KUToH, YOUIOpEH Oall apThIHA TOHHOTOH SIIb, MaTyp He3ie, ypTadapak Oyuis! Oep
KBI3 aTBUIBII YBIKTHL... © 0aCKBIY ©CTEHQ TYTOPIK OWTIIE, CTapIIiHA MTOTOHIBI Oep Kemre KypeHae... by MunyTTa Te-
re KbI3 MocTtadnHHBIH OeNoreHd KWIIel sIOBIIITHI, eMI-eII THIH alla, KyJuIapsl gepenan uaee» [13, c. 87].

W3 nBepeit BRICKOUMIIa CHMIATHIHAS JEBYIIKA CPETHETO POCTa B KJIETUATOH I0OKE M ¢ COOPaHHBIMU Ha 3aTBUIKE
BOJIOCAMH. .. A Ha JICCTHHUIIE MTOSIBIJICS KPYTIIONHIBIA CTapIINHA B IOTOHAX... B 3Ty MHHYTY Ta IeByIIKa BICIAIACH
B pyKy MycraduHa, OHa NpephIBUCTO JbIIIANA, & pyKH ee Apoxanu (Ilepesod — I. b.).

4) Pacno3HaBaTeJIbHBIMH:

«He*s got this... sort of automatic defense, hasn‘t he?.. It won‘t even let people suspect himy [32].

«Y Hero ecThb 9Ta... aBTOMAaTUYECKasl 3aluTa, 9To Jid, Tak?.. OHa HE MO3BOJUT JIIOSIM €0 MOoJ03peBaThy [16].

H. Xummensmans (1996) no3zanmcTBoBan TepMuH «recognitional» (pacmno3naBatenbhbil) y X. Cakca u D. Ller-
nodda [33]. Paco3HaBarenbHOE ynoTpeOICHUE yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHI UMEET MECTO, KOTJ]a TOBOPSIINNA HE
YBEpEH, SBIACTCS JIU peepeHT JOCTATOYHO MASHTH(OHUIIUPYEMBIM Ui agpecaTa, Kak 9acTo ObIBaeT B HepopMalb-
HBIX Oecemax. YKa3aTelnbHbIE MECTOMMEHHS YIPOIIAIOT MIECHTH(UKAIIUIO COOTBETCTBYIOMETO pedepeHTa B OKpY-
JKAIOIEM MUpE WIM B MEHTAJIFHOW pETpe3eHTAluH aapecaTa, B ero MaMsATH. | OBOPSII OOBIYHO TPEAIIOYUTACT
OTIpEe/ICIICHHOE BBICKA3bIBAHME MO0 B BUJIE HMEHU COOCTBEHHOTO, TNOO B BUE «PACIIO3HABATEILHOTOY OIHCAHMUS,
MIPEIIOIATAONIETO HEKYI0 3HAKOMOCTh pedepeHTa Ul ajpecara, HeKeIH HCIIOJF30BaHUe HEOTPEIEICHHOTO BHI-
CKa3bIBaHMS, TPAKTYIOMIETO pedpepeHTa Kak HeHACHTUPHIHPYeMoro. ['oBopsmuid OyAeT HCIoIb30BaTh pa3INIHbIC
(opMyIHpOBKH, Ha3bIBaeMble aBTOpaMu «try-markingy [Ibidem, p. 17] o Tex nop, noka He yGenurcs, 4To agpecar
pacmio3Han pedepeHTa. YkazaTelabHble MECTOUMEHHUS B TI0J00HOM PacIO3HABATEILHOM YNOTPEOJIEHUH BCTPEUAIOT-
csl, B OCHOBHOM, B CUTYallUsIX, KOT/[a TOBOPSILIMN HE YBEPEH, pa3/elisieT JI C HUM ajipecaT pelieBaHTHOE 3HaHUE, He-
00xoaMMOe 11 UACHTUGHUIIIPYeMOCTH pedepenta [22, p. 1146]. B ciydae ecim pacmo3HaBaHue ajpecatoM pede-
peHTa HaxOAWTCS IOJ] COMHEHHEM, yKa3aTeJbHbIe MECTOMMEHHS, KaK MPaBHJIO, COMPOBOXKIAIOTCS (pasamMu «you
know? / remember?» (TbI 3Haems? / MIOMHHAIIG?) B IIOMCKE MOATBEPIKICHIS PEICBAHTHOTO 3HAHKS aApECaTOM.

B taTapckoMm s3bIKe TIPUMEPHI PACIIO3HABATEIBHOTO YHOTPEOICHHs YKa3aTEIbHBIX MECTONMEHHUA MBI HAXOJUM
B npousBenenuu «lllypane» I'. Tykas:

«Hoxw Kazan apterana 6apasip 6ep aBsut — Keipnait qumop;
Kpipnaranga kel e4eH —FaBbIKJIAPHI XKbIpJIail” AUIIOP.
I'spuo anna TyreMacam Ja, MHH Oepa3 TOPTaH UAeM,
JKupHe 93-M9a3 ThIpMaJan, 4YoUKoH UAEM, YPraH UICM.

Vi1 aBbUTHBIH, — hu4 OHBITMBIIM, — hap Arbl ypMaH uje,
Vi1 GObIH, SAIIeN YIOHHOP XoT(ho10H ropraH uace» [18].
«IIpo Keipnaii, uto B 3aka3zaHbe, 3Hail — IepeBHA HEIIOXa:
BO JIBOpax IOIOT, 10 CIyXaM, Kypsl 3BOHYE NeTyxa!

PosioM X0Th 1 HE OTTy/1a, TaM 51 KHJI J1a TTOXKHUBAI,

KakK yMell, axaJl ¥ CesiyI, JKaJl 1a TIeCHH HarleBall.

He 3a0bITh BOBEK — 3200pOM OKpYKal JepeBHIO Oop,
TpaBbl 0apXaToOM Y30pHBIM Ha JIyTax Jackaiu B3op» [19].

Cornacuo [Ix. I'purbepry u H. XumMmensmaHHy, nefKkTHIecKas (GYHKIUS yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHH ociade-
BaeT B aHA(OPUYECKUX U PACIIO3HABATEIbHBIX KOHTEKCTaX, YTO CBUJIETEIBCTBYET O Ha4YalbHOW WM NEPEXOHOM
CTau¥ TpaMMaTHKAIN3AI[H YKa3aTeIbHBIX MECTOUMEHHUN B OTIpEIEICHHBIE apTUKIH [26; 29]. OxHako B mpuMepax
U3 XYJ0XKECTBEHHBIX TEKCTOB Ha TaTapCKOM sI3bIKe NEeWKTHuUecKas (yHKIMS yKa3aTelbHbIX MECTOMMEHHUIl He HC-
KJII04aeTcsl U3 aHa(hOPUUECKOTO M PACIO3HABATEILHOIO KOHTEKCTA U HE COKPAILAeTCs A0 NEHKTUYeCKU HeHTpasb-
HOTO MapKepa OIpPEeJeNCHHOCTH, KaK y OMPEAEICHHOTO apTUKII B aHTIMIICKOM s3bIke. MBI Takke He HaOmogaeM
B TaTapCKOM SI3bIKE ONMCAHHBIM IPH JHAXPOHUIECKOM IIpollecce rpaMMaTHKAIH3aMK JIEMOHCTPAaTUBOB B apTHKIN
npouecc (HOHOJOIMYECKON PEAYKIMH M MOTEPH IpaMMaTHYECKOH W MOP(OJIOTHIEeCKON aBTOHOMHUH yKa3aTelIbHBIX
MECTOMMEHHUH. B CBS3M ¢ 3THM, MOXXEM yTBEpXIaTb, YTO B TATAPCKOM S3BIKE OTCYTCTBYET OCOOBIN JEHKTHYECKH
HeNTpalbHbIN 1EMOHCTPATHB, KOTOPBIHM B IEPCHEKTUBE MOT TPAMMATHKAIN30BAThCS B ONPEEICHHBIN apTUKIIb.
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DEMONSTRATIVE PRONOUNS IN THE ENGLISH AND TATAR LANGUAGES
AS A LEXICAL MEANS TO EXPRESS CERTAINTY

Fattakhova El'vira Bronislavovna
Kazan (Volga region) Federal University
fattakho@gmail.com

The article examines demonstrative pronouns in the English and Tatar languages as a lexical means to express the functional-
semantic category of certainty. The author describes the process of grammaticalization of demonstratives into the markers of cer-
tainty and concludes about the absence in the Tatar language of deictic neutral demonstrative capable of transforming into
the definite article. The paper presents the evidence of functional difference of demonstrative pronouns from the definite articles
because of the presence of deictic and anaphoric functions with the first ones; the researcher also provides examples of principal
cases of using the demonstratives in the context.

Key words and phrases: category of certainty; demonstrative pronouns; demonstratives; grammaticalization; markers of certainty;
deixis; anaphora; English language; Tatar language.



